| bulletin
d’information

Gouvernement du Québec
Bureau d'audiences publiques
sur I'environnement

Vol. 4 No. 7, Janvier 1988

Audience publique sur |'urbanlsa-

~

tion de la route 173 a Salnt-

Georges-de-Beauce

Le projet d'urbanlsation de Ila
route 173, a Salnt-Georges-de-
Beauce, est |'objet d'une audien-
ce publlique par une Commission
d'enquéte et d'audlience du Bureau
d'audiences publiques sur |'envl-
ronnement. La premiére partle de
I'audlence méme, consacrée a
I'Information des personnes Inté-
ressées ou préoccupées par le
projet, a eu lleu a Salnt-Georges
les 10 et 11 février 1988.

La Ville de Salnt-Georges propo-
se de reconstrulre et d'élargir a
quatre voles contigués la route
173 pour corrlger certalns pro—
blémes de circulation. De ['avis
de la Ville, des embouteillages
nombreux, provoquant de longs
retards a la clrculation, nui-
ralent a |'essor de cette artere
stratéglque, qul sembleralt avolr
atteint son plafonnement. En ou-
tre, les colits de réparation et
d'entretlien de la route actuelle
seralent devenus +trés @&levés.

Selon le promoteur, Il est a pré~
volr que la continuation de
|'autoroute 73, qul pourralt al-
léger le trafic sur la route 173,
ne sera pas complétée avant un
bon moment.

La deuxlieme partle de |'audience
publique sur l|e projet d'urbani-
sation de la route 173 aura |leu
vers la ml-mars 1988.

A la fin du mandat d'audience
prévu pour le 11 mal 1988, la
Commission d'audlence et d'enqué-
te du Bureau remettra son rapport
au ministre de |'Environnement,
M. Cilfford Lincoln, qul +rans-
mettra lul-méme ses propres
recommandations au Consell des
ministres, a qul 1l eppartient
d'autoriser le projet, de le re-
fuser ou de le modifler.

En vertu de la Lol sur la quallte
de |I'environnement, la Ville de
Salnt-Georges, inftiatrice du
projet, a di produire une &tude
d'Impact environnemental sur Ile
projet. Cette &tude et d'autres
documents restent a la disposi-
tion des cltoyens a Salnt- Geor-
ges, au bureau de Communication-
Québec et au bureau du ministere
de |'Agriculture, des Pécherles
et de |'Alimentation, alns! qu'au
Bureau d'audlences publiques a
Québec et a Montréal.

ENQUETE

Demande de remblayage pour fins
de statlonnement par Parc nautl-

que Lévx

Le Bureau d'audlences publiques
sur |'environnement (BAPE) a recu
le mandat de mener une enquéte
sur le projet de stationnement
automoblle et d'entreposage des
bers pour le Parc nautique Lévy,
a Lévls. Ce projet, tel que pré-
senté par le promoteur, nécessite
des travaux de remblayage dans le
fleuve Salnt-Laurent.

Le mandat d'enquéte conflé au
BAPE par le ministre de |['Envi-
ronnement, M. Clifford Lincoln,
dolt permettre d'apporter un
éclalrage sur les besolns pré-
sents et futurs du Parc nautique
Lévy en termes d'aires de sta-
tlonnement et d'entreposage. La
Commisslon d'enquéte dolt &gale-
ment examiner les alternatives
possibles, notamment ['optimlsa-
t+lon des superficles existantes,
|'agrandissement de ces superfl-
cles par du remblayage dans |le
fleuve ou par la possiblliité
d'utilisation de terrains dans le
volsinage. La solution privilé-
glée devra tenir compte tant




de la politique de protection du
|1ttoral et des rives que de
|'intérét des divers intervenants
et groupes impliqués.

Déja en 1983, le promoteur, Parc
nautique Lévy (1984) inc., avalt
prodult une etude d'impact afin
d'obtenlir du Gouvernement |'auto-
risation d'effectuer du remblaya-
ge dans le fleuve Salnt-Laurent
pour lul permettre d'étendre son
alre de stationnement. Cette au-
torisation |ul fut accordée par
décrét, le 21 décembre 1983.

La Commission d'enquéte est pré-
sidée par M. Luc Oulmet, membre
permanent du Bureau. La date du
début du mandat d'enquéte a &té
fixée au 18 janvier et le rapport
devra &tre remis au ministre de
I"Environnement d'icl le 18 mars
1988. M. Yves LeBlanc, analyste
du BAPE, assume les fonctions de
secretalre de la Commission.

Toute personne ou groupe qul
désire des renselgnements supplé-
mentalires sur le projet peut
s'Informer auprés de Yves LeBlanc
au BAPE a Montréal, au numéro
(514) 873-7791.

PERIODES D' INFORMAT ION

La Soclété québécolise d'assainis-
sement des eaux (SQAE) veut Im-
planter une section de |'inter-
cepteur des eaux usées dans le

|it de la riviere Salnt-Maurice

au niveau du pont de Grand-Mere.
La SQAE réallseralt ces travaux
pour les villes de Grand-Mere et
de Salnt-Georges dans le cadre du
programme d'assalnissement des
eaux du gouvernement du Québec.
De plus, la ville de Grand-Mere
veut profiter de ces travaux pour
Instal ler en paralléle une con-
dulte d'aqueduc qul desserviralt
le secteur est de Grand-Mere.

Mals avant gque les promoteurs

puissent obtenir |'autorisation du
gouvernement du Québec pour réa-

liser les travaux, le projet doit

8tre présenté a la population par

le Bureau d'audiences publiques

sur |'environnement (BAPE). Du

6 janvier au 19 février 1988, les

personnes intéressées par ce pro-

Jet peuvent s'informer sur les

impacts environnementaux et donner
leur avise.

A l'origine, 1l é&talt prévu que

I'Intercepteur et |a conduite

seralent accrochés au pont suspen-
du de Grand-Mére. En aolit 1985,

le ministére des Transports avi-

salt Grand-Mére qu'll refusalt

cette solution, alléguant |a

surcharge qul seralt Imposée a la

structure du pont par ces condul-

tes. L'alternative moins &conomi-
que de +traverser la riviere en

utllisant les structures du bar-

rage d'Hydro-Quebec fut par la

sulte etudiée. En décembre 1986,

Hydro-Québec émettalt |'avis que

cette solution solt abandonnée

compte +tenu de |'ampleur des

problemes technliques rencontrés

au nlveau du barrage.

Un seul tracé pour la traversée
est proposé. Ce tracé a &té dé-
terminé en fonction de la posi-
tion actuelle des condultes déja
implantées et des ouvrages exis-
tants, de la largeur de la ri-
viere, de la stabllité et du re-

I1ef des berges et du
non-emp |&tement des terralns de
la Consollidated Bathurst. Le
tracé de |'intercepteur débute-

ralt, sur la berge est, au poste
de pompage n° 2 destiné 3 rece-
volr les eaux usées du secteur
Grand-Mére est et du village de
Salnt-Georges. Aprés avoir *ra-

versé sur une longueur de 360 mée-

tres la riviere Salnt-Maurice, la
condulite, tou jours enfoule,
atteindralt la rilve ouest et
terminerait son parcours au poste
de pompage n°® 1, refoulant vers
la station d'épuration les eaux
usées. Le tracé de |'aqueduc

débuteralt quant a lul au niveau
Laurentlides,

du chemin des

chemineralt en paralléle avec
I'intercepteur et aboutiralt en
rive ouest au niveau de la con-
duite alimentant |'auberge Grand-
Mére Inn.

En riviere, la pose de |'inter-
cepteur de 315 mm de diamétre et
de la conduite d'aqueduc de
250 mm de diametre se feralt con-
sécutivement, dans des tranchées
distantes de 3 metres. Sur les
berges, on excaveralt pour Ins-
tal ler 86 métres d'Intercepteur
et 151,5 métres de condultes
d'aqueduc. Les surplus d'excava-
tion et le roc dynamité seralent
transportés a un endrolt cholsi
par la ville de Grand-Mere.

Le promoteur Identifie et pondere
les différents Impacts que ce
projet de construction d'un In-
tercepteur et d'une condulte
d'aqueduc causeralt sur les mi-
ITeux terrestres et aquatiques
qu'il traverseralt. Plusleurs
mesures de mitigation sont propo-
sées pour atténuer les Impacts
prévisibles.

Les Impacts résiduels, définls
comme des répercusslons réslduel-
les négatives aprés |'intégration
de mesures de mitigation, n'af-
fecteralent, selon le promoteur,
que de fagon minime la qualité
des eaux de surface, le profil du
I+, le substrat et la faune, et
ce uniquement aux environs Immé-
dlats du site de la fraversée.

L'étude d'impact, son résumé et
d'autres documents peuvent &tre
consultés dans la réglon méme, a
la bibliothéque Héléne-B. Beau-
séjour, Grand-Mere, au bureau de
la M:R.Cs Centre de la Mauricle
Shawinigan, alnsl qu'au Bureau
d'audliences publiques sur ['envi-
ronnement 2 Montréal et a Quée-
bec.

Les personnes qul désirent obte-
nir plus de précisions sur |le
projet, exprimer leurs commental-
res ou en savolr plus long sur le




BAPE peuvent gpn+ac+er M. Robert
Lapalme, charge de projet, a Mon-
tréal, au (514) 873-7796.

Pendant la péerlode d'lInformation,
les cltoyens, groupes ou munlicl-
palifés peuvent demander au
ministre de |'Environnement que
se tlenne une audience pour dis-
cuter publliquement de |a nature
et des Impacts du projet. Il
faut préciser, par é&crit, les
motifs de |la demande et l|a falre
parvenir au ministre de |'Envi-
ronnement, M. C|ifford Lincoln,
avant le 20 février 1988, a
|'adresse sulvante: 3900, rue
Marly, Sainte-Foy (Québec) GIX
AE4.

La compagnie Mi|l Davie inc., pro-
jette de prolonger et d'élargir

le qual Murphy, structure compo-
sante de son chantier maritime

situé a Lauzon. Avant que la
compagnle n'obtienne |'autorlsa-
tion du gouvernement du Québec
pour réallser les travaux de
construction et de dragage, le
projet a &té présenté a la popu-
lation par l|e Bureau d'audiences
(BAPE), du 17 décembre 1987 jus-
qu'au 30 janvier 1988.

La compagnie Mil Davle Inc,,
revolt actuel lement |'organisa-
tion spatliale et le processus de
production de |'ensemble de son
chantier maritime. Pour cpérer
ces transformations par l|la cons-
truction d'un nouvel ateller et
I‘aménagemen+ d'alres de manoceu-
vres plus spacieuses, |a compa-
gnle souhalte plus d'espace. Le
promoteur désire également dispo-
ser d'une profondeur d'eau suf-
fisante qul permettralt aux navi-
res d'accoster sans dommage au
qual Murphy.

Aménagement du marals de la ri-

DECRETS

Aménagement d'hydraullque agr lco-
le dans |a riviere Salnt-Athanase

viere Antoline par Canards I||Iiml-

est, Peninsule de Manlicouagan,

Municipalité de Polnte-Lebel

Le décret 1978-87 du 22 décembre
1987, autorlse la municipalité de
Polnte-Lebel a réaliser les tra-
vaux de creusage et de redresse-
ment de la riviere Salnt- Athana-
Se. Ce décret est assortl de
certalines conditlons, telles le
respect des mesures de mitigation
contenues dans |['étude d'Impact
et les documents complémentalres,
alnsl que le respect des tracés
actuels des cours d'eau concer-
nés. De plus, le promoteur devra
s'en tenir uniquement a du déga-
gement vegétal; lors de la prépa-
ration du terraln, 1| procédera
par débrouissalllement sur une
largeur maximale de 33 métres.

Construction de |'émissalre des

eaux traltées et du troncon de

| 'intercepteur de Polnte-Lévy

La Société québécolse d'assalnlis-
sement des eaux est autorisée,
par le décret 1917-87 du 16 dé-
cembre 1987, a réallser la cons-
truction d'un émissaire des eaux
traitées et d'un +trongon de
I'Intercepteur de la Polnte-Lévy,
troncon qui est assujetti a la
procédure. Le promoteur devra
toutefols se conformer a certal-
nes conditions, dont |'approba-
tion par le ministére de ['Envi-
ronnement, et des méthodes de
construction et du site de dispo-
sitlon de I'excédent des maté~
riaux d'excavation. Le promoteur
devra egalement respecter les me-
sures d'atténuation  Indiquées
dans ['étude d'Impact "Construc-
tion de |'émissalre des eaux
traltées et d'un trongon de
|'Intercepteur™, mal 1987, et
dans deux lettres complémental-

rese.

+és (Canada)

Le décret 1916-87 du 16 décembre
1987 a &té emis en faveur de Ca-
nards ||limités (Canada) pour la
construction et |'exploltation
d'un barrage a la décharge du ma-
rals Antolne dans la municlipalité
de Roquemaure en Abltibl. L'au-
torisation est toutefols assortie
de certalnes conditions. Alnsl
le promoteur devra se conformer
aux mesures proposées dans son
&tude d'impact Intitulée: "Etude
d'impact sur | 'environnement,
Projet d'aménagement faunlque.
Riviére Antolne", avril 1987; les
travaux seront exécutés en dehors
de la pérlode de fral du brochet
et complétés avant le 31 décembre
1989. Le promoteur devra aussl
vérifier |'Indice d'abondance des
couvées, transmettre au MENVIQ
les résultats du programme de
sulvi &cologlque et effectuer des
travaux de stabllisation du talus
du chemin d'accés. Trols condi-
tions particulléres ont &té ajou-
tées concernant |'obtention d'un
ball, les honoralres d'approba-
tion et le niveau des eaux.

Radisson - Nicolet - Des Cantons-—

Demande d'avis du gouvernement du

Quabec a la Commlssion de protec-

tion du territolre agricole

Le Gouvernement peut, conformé-
ment au premier alinéa de |'arti-
cle 66 de la Lol sur la protec-
tion  du territolre agricole
(LeR+Q., chap. P-41.1) et apres
avolr pris avis de la Commission,
autoriser aux conditions qu'll
détermine, |'utilisation 3 des
fins autres que |'agriculture, le
lotissement, I'aliénation et
|'exclusion d'un lot d'une zone
agricole pour les fins d'un mi-
nistére ou d'un organisme pu-
bllce




C'est a cette fin qu'a été rédigé
le décret 1756-87 relativement 3
la réalisation du projet Radis-
son-Nicolet-Des Cantons pour Ila
partle du projet située au sud du
territolire régl par la Convention
de la Bale James et du Nord qué-
bécolis.

L'avis requis concernalt des
lots et des parties de lots sup-
pléementaires a ceux visés par la
Commission dans le dossier anté-
rieur 112612 qui Ilul se rappor-
talt a des lots de la paroisse de
Grondines, dans |a division d'en—
reglistrement de Portneuf.

Sur la recommandation du ministre
de |'Energle et des Ressources:

"Le gouvernement du Québec
demande a la Commission de
protection du territoire
agricole son avls concernant
la localisation &ventuelle
de la traversée sous—fluvia-
le de la Iligne Radlisson-
Nicolet-Des Cantons ainsi
que de ses Infrastructures
d'acces et équipements con-
nexes dans les municipalités
de Grondines et de Lotbi-
nigre, tel qu'll apparalt 3
la description des é&quipe-
ments et lots concernés et
aux plans".

Ces plans préparés et signés par
M. Robert Pillon, ingénieur, dé-
crivent les lots vises dans les
municipalités de Grondines et
Lotbiniére et en nomment les pro-
prietalres, ils etablissent aussli
les superficles requises pour
|'implantation des infrastructu-
res sur les deux rives et les ai-
res réservées au travail tempo-
raire, alinsi qu'a |'assiette de
la servitude de la |igne aérlienne
temporaire, les chemins de cons-
truction et une certalne super-
ficie pour aménagement environne-
mental. Le décret 1756-87 a été
autorisé le 18 novembre 1987.

Radisson-Nicolet-Des-Cantons

Acquisition au besoin par expro—
priation d'immeubles

Le décret 1803-87 est entré en
vigueur le 24 novembre 1987. Ce
dernier accorde |'autorisation
pour Hydro—Québec, selon la pro—
position du ministére de I 'Ener-
gle et des Ressources, d'acquérir
au besoin par expropriation, les
immeubles et droits réels néces-
salres aux flns de construction
des trongons d'une |igne aérienne
sur les rives nord et sud entfre
les pyldnes d'angle et les équl-
pements relatifs a la traversée
sous=fluviale.

Le territolre désigné est slitué
dans les municipalités de Grondi-
nes, Lotbinlére, paroisses de
Grondines et de Saint-Louls-de-
Lotbiniére, divisions d'enreglis-
trement de Portneuf et Lotbinié-
re.

Radisson-Nicolet-Des-Cantons Uti-

lisation de lots ou parties de

lots a des fins non agricoles

La realisation du mode de traver-
sée sous-fluviale en tunne! du
fleuve Salint-Laurent exige que
solent autorisés I|'utilisation a
des fins non agricoles, le lotis-
sement, |'aliénation et I'exclu-
slon de lots ou parties de lots
de la zone agricole dans les
municipalités de Grondines et de
Lotbiniere.

Le décret n° 1801-87 prenait ef-
fet le 24 novembre 1987 et auto-
risait le lotissement, |'alléna-
tion et |'utilisation a d'autres
fins que I1'agriculture sur par-
ties des lots 12 et 13, au cadas-
tre de la parolsse de Grondines,
division d'enreglstrement de
Portneuf, formant ensemble une
superficie de 8,3838 hectares, et
sur parties des lots 29, 30 et
31, au cadastre de la parolsse de

Saint-Louls de Lotbinlere, divi-
slon d'enregistrement de Lotbl-
niere, formant ensemble une su-
perficle de 5,374 hectares, le
tout tel qu'apparalssant aux deux
plans faits en date du 13 novem-
bre 1987, et Intitulés "Traversée
sous-fluviale en tunnel", |'un
pour les alres requises en rlve
nord, et |'autre pour les alres
requises en rive sud, et falsant
partie du décret 1756-87 du 18 -
novembre 1987.

Cette autorisation découle d'une
prgpos{flon du ministre de
I'Energle et des Ressources. De
plus, trols conditlions sont pres—
crites a Hydro-Québec a |'Inté-
rieur de ce décret. Pour une, on
exige un plan et une description
plus adéquats des alres nécessai-
res a la traversée sous-fluvlale
en rive nord comme en rive sud.
Dans l|a seconde, la préoccupation
se porte sur la fidélité aux me-
sures d'atténuation et dans |a
trolsiéme condition on exige
qu'Hydro-Québec produlse au nl-
veau des plans et devls un rap-
port détalllé de I'application de
chacune de ces mesures.

Radisson-Nicolet-Des-Cantons-Mode

de traversée sous-fluviale en

tunnel

Les experts Iindépendants qul
avaient pour mandat d'analyser a
quelles conditions, a quels colits
et dans quels délais pouvalent
8tre réalisée une option de tra-
versée en tunnel ont conclu a la
fiabilité et la falsabllité du
mode de traversée sous-fluvliale
en tunnel. Cependant les &chéan-
clers de réallsation et de mise
en service prevus a |'étude des
experts dolvent &tre revus d'une
part, +tandis que Hydro-Québec
considére qu'll est nécessalre
d'envisager un mode alternatif et
temporalre de  traversée  du

fleuve. De plus, le gouvernement
a autorisé |'utilisation 3 des
fins autres que |'agriculture de
lots ou parties de lots requis
pour |a




traversée sous-fluviale du fleu-
-
ve Salnt-Laurent par le decret

1801-87.

-
IL EST ORDONNE, en conséquence,
sur proposition du ministre de
| "Environnement:

Qu'un certiflcat d'autorlisation
solt déllvré pour la réallisation
du projet par mode de traversée
sous=fluvliale en tunnel Incluant
les postes aéro-souterralns, les
batiments d'accés et infrastruc-
tures d'acces sur les lots 12 et
13 du cadastre ou |a parolsse des
Grondines en rive nord et sur les
lots 29, 30 et 31 du cadastre de
la parolsse de Salnt-Louls-de--
Lotbinlére en rive sud ainsl que
le tunnel, tel qu'indiqué aux
plans d'Hydro-Québec visés au
décret 1756-87 du 1B novembre
1987 et Incluant des trongons
aérlens entre le pyldne d'angle
situé sur le lot 28 du premler
rang du cadastre de la parolsse
des Grondines pour rejolindre les
equipements relatifs a la traver-
sée sous-fluvliale en rive nord
d'une part et entre le pyldne
d'angle sltué sur le lot 29 du
cadastre de la parolsse de Salint-
Louls-de-LotbIniére pour rejolin-
dre les equipements relatifs 3 |a
traversée sous-fluviale en rive
sud d'autre part selon le +trace
déterminé  dans le rapport
d'avant-projet d'Hydro-Québec, le
tout aux conditlions suivantes:

- que les entrées du tunnel,
les équipements aero-sou-
terralns et leurs abords
solent Implantés et aména-
gés afin d'optimiser leur
Intégration visuelle au
milleu.

- que les voles de transport
des matérliaux d'excavatlon
fassent |'objet d'entente
avec les munlclpalﬁés con-
cernes et le minlstere des
Transports.

- que les sites de disposli-
+lons des matérlaux d'exca-
vation solent approuvés par
le ministere de |'Environ-
nement.

qu'un nouvel échéancler de
réallsation et de mise en
service de la traversée
sous—-fluviale en tunnel
solt soumls au ministre de
I'"Environnement et au mi-
nistre de 1‘Energle et des
Ressources.

QUE Hydro-Québec fournisse au
gouvernement des é&tudes supplé-
mentalres justifiant la nécessité
d'un mode alternatif temporalre
de traversée pour assurer la sé-
curlté des approvisionnements du
Québec en &lectriclité ou pour
respecter les engagements en
matiére d'exportation. Ce décret
porte le n° 1802-87, 1| est entré
en vigueur le 24 novembre 1987.

Interception des eaux usées de la

La verslon modifée de la premiere
condition porte donc la |imite du
dragage approximativement a
25 000 m> +tandis que la modifli-
cation a |a seconde conditlion an-
nulle |'obligation pour |'entre-
preneur de soumettire au ministéere
de |'Environnement la méethode de
pose et d'enlévement du batar-
deau. Le décret de modification
porte le n® 1779-87 et a étée au-
torisé le 24 novembre 1987.

NOMINAT ION

Un_nouveau commissalre permanent

ville de Longueull

Une modiflcation a été apportée
au décret portant le n® 2539-85
du 27 novembre 1985. Ce dernler
concerne l|a traversée du fleuve
Saint-Laurent dans le cadre du
projet d'interception des eaux
usées de la ville de Longueull et
la modification s'applique aux
conditions n° 1 et 4 du décret.

Celul-cl autorisalt |le dragage
entre la rive de Longueull et
I'"lle Charron et en Ilimltalit le
volume 3 17 800 m>.  Cependant
I'entrepreneur a proposé une
méthode qul  entratneralt un
dépassement de ce volume et le
ministére de |'Environnement a
Jugé que cette nouvel le
proposition étalt de nature a
diminuer les Impacts négaﬂfs‘_ sur
I'environnement par rapport a la
méthode précédente dite par
batardeau.

M. Yvon Dubé vient d'8tre nommeé
commissalre permanent au Bureau
d'audiences publliques sur ['envi-
ronnements

Detenteur d'une maltrise en
sclences forestieres de |'Unlver-
sité Laval et membre de |'Ordre
des Ingénieurs forestiers,
M. Dubé a d'abord exercé sa pro-
fession d'ingénieur forestier au
sein de |'entreprise privéee et
plus particullérement pour le
compte de la Compagnle Interna-
tionale de papler du Canada
(C.1.P.) 3 La Tuque et a Montréal
de 1953 a3 1967. || fit ses pre-
miéres armes dans la fonction pu-
blique au ministére des Terres et
Foréts a titre de directeur géné-
ral des bols et foréts en 1967.
Au cours des années 70, M. Dubg,
par le truchement de |'Agence ca-
nadlenne de développement Inter-
national (ACDI), a collaboré au
développement international comme
chef de misslon au ZaTre et comme
conselller en politique et 18gis~-
lation forestiéres au Brésil. A
|'exception d:un passage de deux
ans au ministere des Affalres In-
dlennes et du Nord a Ottawa, com-
me directeur général de |'envi-
ronnement du Nord canadien,
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c'est dans la fonction publique
québécolse que M. Dubé a &volue
le plus longtemps, plus particu-
| 1érement au sein du ministére du
Lolsir, de la Chasse et de |la
Péche ol 1l a &té tour a tour
directeur général des parcs,
directeur général adjoint de la
faune et finalement coordonnateur
aux affalres autochtones.

Le nouveau commissalire au BAPE
est un conférencler d'envergure
internationale et ['auteur de
nombreuses publications. Diffu-
sés en frangals et en anglals,
plusieurs de ses articles et con-
férences ont &té publiés dans la
revue Forét-Conservatlion. Il a,
de plus, collaboré a des &tudes
et des mémolires portant sur le
développement et |'amenagement de
la forét, son écologle et sa pro-
tection.

Membre de plusieurs regroupe-
ments, M. Dubé a assumé les fonc-
t+lons présidentielles de |'Ordre
des Ingénieurs forestiers du Qué-
bec de 1975 a 1976, et &galement
de |'Assoclatlon forestiére qué-
bécolse de 1986 a 1988. Il est
le président fondateur de la
Réserve Mondiale de la Biosphere
Charlevolx.

Cette nomination est la premiere
au BAPE depuls I|'arrivée du nou-
veau président, M. Victor
C. Goldbloom, qul 1Iindique alnsi
son Intention de combler les pos—
+es vacants. M. Goldbloom se dit

Les commentaires et les Informa-
+ions pourront &tre communiqués 3
Mme Lorraine Daoust au

(418) 644-1241

trés heureux de voir arriver aln-
s1 un homme d'expérlience avec un
engagement aussl profond pour la
protection de |'environnement.

M. Yvon Dub& est entré en fonc-
t+ion le 20 janvier 1988 au bureau
de Québec.

ACTIVITES

Aéroport de Saint-Jean,
public

examen

A la demande des gouvernements
féderal et québécols, le projet
d'extension de la pliste de
1'aéroport de Salnt- Jean-sur-
Richelleu falt I'objet d'un
examen public a caractére envi-
ronnemental; ce qul a amené une
participation de membres du BAPE
dans ce dosslere.

Le ministre de |'Environnement du
Québec, M. Clifford Lincoln, a
déléqué M. Luc Ouimet, commissal-
re permanent du BAPE, pour agir
comme membre de la Commlission
d'évaluation environnementale; M.
Yves LeBlanc, analyste du Bureau,
a par allleurs été affecté au se-
crétariat de cette méme Instan-
ce.

Le mandat de la Commission Inclut

lors de |'examen public la justi-
fication du projet, les optlons
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a celul-cl et ['étude des Im=
pacts environnementaux qul en de-
coulent. Messleurs Oulmet et
LeBlanc sont en fonctlion depuls
décembre dernler.

D'abord, la Commission a tenu a
Salnt-Jean une réunlon publique
pour Identifier et discuter les
enjeux que comporte la réallsa-
tion de ce projet et pour en dé-
terminer |'importance. Sulte a
cette réunlon, la Commission pré-
pare une directive dont le minis-
tére fédéral des Transports se
servira pour la préparation d'une
étude d'impact environnemental ou
pour compléter le rapport des Im-
pacts environnementaux qu'll a
publié en julllet 1986.

Par la sulte des audiences publl-
ques seront tenues avant que la
Commission ne soumette son rap-
port aux minlstres féderaux de
|'Environnement et des Trans—
ports et au ministre de |['Envi-
ronnement du Québec.




